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antilla de la casa en papel Base de DM 30 x 22 cm 16) Acetato para los cristales 21 x29,7 cm J
Personnel de la maison en papier Base de DM 30 x 22 cm Acétate pour les cristaux 21 x29,7 cm
Group of the house in paper Base of DM 30 x 22 om Acetate for the crystals 21x29,7 cm ™ r~ r ' I' ")

et
Estructuras de las fachadas
Structures des fagades
Structures of the facades

Piedra e Pierre e Stone
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ierba e Herbe 30) Musgo ¢ Mousse pgmﬁ,eau Noria
e Grass *Moss e Gravel Handle Noria

Waterwheel
X2

. Varilla de metal e Tige de métal 00,6 mm
e Metal rod ﬂ—@
[
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listdbn de madera [re—
ruban de bois II

wood ribbon . )
Chapa para Esqumas TBx15 cm ePlaque pour Coins

15 x15 cm e It plates for Corners 15x 15 cm
— - —— 1,5mm x 1,5mm x 300mm x 8 ud/pcs

) @ 2mm x Tmm x 300mm x 3 ud/pcs

Chimenea e Cheminée ® Chimney

2mm x 2mm x 300mm x 9 ud/pcs
e — —————— = J ®5mm x 1,5mm x 300mm x 28 ud/pcs

1 ,5mm x 1,5mm x 300mm x 3 ud/pcs
@ 2mm x 2mm x 300mm x 1 ud/pc

3mm x 1,5mm x 300mm x 3 ud/pcs
3mm x 2mm x 300mm x 1 ud/pc
@4mm x Tmm x 300mm x 1 ud/pc

e R e I e T e e i e ) @Smm x 2mm x 300mm x 1 ud/pc
) @) 7mm x 1,5mm x 300mm x 1 ud/pe
) ()5  1.5mm x 300mm x 21 ud/pos

Bl e 10mm x 1,5mm x 300mm x 1 ud/pc




n Base y estructura * Base et structure * Base and structure




Fachadas 2/3 * Facades 2/3 * Facades 2/3
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Vista de la fachada 1° perfectamente ensamblada eVue de la fagade 1°
correctement assemblée e View of the facade 1° correctly assembled.




n Fachadas 3/3 * Facades 3/3 * Facades 3/3
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E Terraza 1/2 » Terrasse 1/2 » Balcony 1/2

12 Terraza




n Terraza 2/2 » Terrasse 2/2  Balcony 2/2

22 Terraza

J




Carpinteria 2/2 - Menuiserie 2/2 « Carpentry 2/2




Barandillas * Balustrade * Handrail




Parcela * Terrain * Plot

Cristales * Vitres * Glasses

Pegar el sto de los aceta
. #Collez les autres bouts d"act

fenétres e Glue the remaining ace
windows. -




e Toiture 2/2 » Roof 2/2
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m Pilares ¢ Piliers * Posts




Estructura de Noria 1/3 ¢ Structure de la noria 1/3 * Structure of the
waterwheel 1/3




Estructura de Noria 2/3 ¢ Structure de la noria 2/3 * Structure of the
waterwheel 2/3




Estructura de Noria 3/3 * Structure de la noria 3/3 * Structure of the
waterwheel 3/3




Columpio * Balancoire * Swing




Dale a tu casa un toque de realismo
pintando las tejas de color negro.
°*Dale a ta maison un contact de réalisme en

peignant les tuiles de couleur noire.

*|t gives to your house a realism touch him

painting the roofing tiles of black color.




Chalet con NORIA 5%

Villa with Chain dump. Chalet avec Noria S

Herramientas necesarias (no incluidas) para el montaje de este Kkit.
*Outils n cessaires (non incluses) pour I'assemblage de ce Kkit.
*Necessary tools (not including) for the assembly of this kit.
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Lijador Ref.: 27014 Pinza aaf?27021 Cutter Ref.: 27044 Regla Ref.: 27069

Herramientas recomendadas para el montaje de este kit. * Tools
recommended for the assembly of this kit. * Outils recommand s pour
I'assemblage de ce Kit.

Brazo Articulado con Lupa Cianocrilato Ref.: 27611 Lija Ref.: 27637 Tapiz de Corte Ref.: 27644
Ref.: 27022
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